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Top 10 языков интернета:
1. Английский
2. Китайский
3. Испанский
4. Арабский

Internet Worlds Stats (2000‒2015)

4. Арабский
5. Португальский
6. Японский
7. Русский
8. Малазийский
9. Французский
10. Немецкий
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Гуманитарная         Мозаичная культура

Замещение сетки знаний с четко
упорядоченной структурой на „войлок:упорядоченной структурой на „войлок:
знания складываются из разрозненных
обрывков, связанных простыми, чисто
случайными отношениями близости по
времени, по созвучию или по ассоциации
идей“ (Моль 1995: 45)
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Мем – „единица культурного кода которая
распространяется переходя из одного
мозга в другой с помощью процесса,
который в широком смысле можнокоторый в широком смысле можно
назвать иммитацией“ (Докинз 1993).
Культурема – „атом культуры, случайное
скопление которых и образует культуру
данного общества“ (Моль 1995: 175).
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Цель:
определить „характер механизма, с
помощью которого язык как орудие
общения на основе своих внутреннихобщения на основе своих внутренних
закономерностей развития использует
заложенные в нем самом возможности,
реагирует на изменяющиеся потребности
общества, обусловленные его
прогрессом“ (Борисов 1972: 26).
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Аббревиация – „произвольный процесс
сокращения наименования какого-либо
объекта“ (Сергеева 2013: 176).
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Demotivational motivational motivation motif

RU демотиватор, демотивационный постер, 
demotivator

= 
EN Demotivational
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Демотиватор демотивировать

Демотивационный постер 

Полукалькирование + транслитерация (poster)

Псевдоанглицизм (demotivator demotivate )



1. Тесная связь с латинским языком как
притязание на терминологичность и
научность.

2. Демотиватор и мем – внешние2. Демотиватор и мем – внешние
заимствования русского языка
проникшие из английского языка

3. Способность к репликации и
вирусному распространению
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